
Izvješće o radu Esperantskog društva Bude Borjan u godini 2008.

Za godinu 2008. članarinu je uplatilo 104 člana. Upravno vijeće u sastavu Anto Mlinar, Boris Čović, Bojana Đuričić, Spomenka Štimec, Tihomir Lovrić i David Hudeček vodilo je društvo, s tim da izabrani članovi Lovrić i Rey Hudeček u 2008. nisu bili aktivni.

Na početku godine smo 4.1.2008. obilježili Svjetski dan Braillovog pisma sudjelovanjem na predstavljanju  prvog Hrvatskog esperantskog brajičnog rječnika Dekmil vortoj, Deset tisuća riječi u udruženju slijepih esperantista Draškovićeva 80, 4.1.2009.

4.1.2008. započeli smo pripreme karavane za put u Rotterdam na Svjetski kongres esperantista gdje je Svjetski savez esperantista obilježio 100. godina od osnutka organizacije.

16.1. gostovao je u našem društvu Antun Kovač, predsjednik Udruženja slijepih esperantista Hrvatske da nam predstavi Svjetski kongres slijepih esperantista u Premanturi. Gradski ured za obrazovanje kulturu i šport odobrio je 20.000 kn Hrvatskom savezu za esperanto  da djeca koja uče esperanto u osnovnim školama  sudjeluju na Svjetskom kongresu slijepih  esperantista zajedno sa svojim nastavnicama koje uče esperanto. Stoga smo u narednim mjesecima intenzivno pripremilo zagrebačke učenike za susret sa slijepim esperantistima u srpnju u Premanturi.
Ĉu betulo estas ulo bio je naslov jezičnog predavanja koje je održao Boris Čović 21.1.2008.
Mira Matanović-Manner predstavila je Memoreroj pri vojaĝoj al kongresoj.
6.2.2008. oprostili smo se na večeri komemoracije  od velikog esperantskog književnika Claudea Pirona.
Da bolje upoznamo svijet slijepih u povodu Svjetskog kongresa slijepih esperantista 2008. u Premanturi  pomogla nam je gošća Diana Zerec-Virkes 20.2.2008.

U Gradskoj knjižnici u Velikoj Gorici sudjelovali  smo u programu u čast Dana materinjeg jezika 21.2.2008. koji je organizirala  za KEL S. Štimec u suradnji s Esperantskim društvom Svijet mira iz Velike Gorice. 

5.3. S. Štimec je predstavila projekt Hrvatskog saveza za esperanto koji će financirati Europska komisija u vremenu od 2008-2010, a kojim ćemo 3 europske knjige prevesti putem esperanta na bengalski, a jednu bengalsku na slovenski, talijanski i hrvatski.
U povodu Svjetskog kongresa slijepih esperantista u Premanturi za naše su članove predstavili život i probleme slijepi Mira i Ivan Ranogajec, esperantski učenici naše članice Nevenke Imbert.

Novosti u povodu obilježavanja 100. obljetnice od osnutka prve svehrvatske esperantske udruge u Hrvatskoj 1908. predstavila je S. Štimec 19.3. Članovi su se aktivirali kako bi popunili 1900 mjesta u koncertnoj dvorani Vatroslav Lisinski!

Esperanto – mia akompananto naslov je knjige našeg člana  Milana Sudeca koji nam je knjigu predstavio 26.3.2008.

19.3. Upravno vijeće je održalo svoju sjednicu radi pripreme za godišnju skupštinu te radi odluke o učlanjenju naše uruge u Udrugu zagrebačkih esperantista.

Završnu lekciju o životu slijepih za učenike koji putuju u Premanturu  održala je Diana Zerec Virkes 2.4.2008.

Ansambl Angeluš koji će nastupiti u Koncerntoj dvorani V. Lisinski uz stoljetnicu naše udruge imao je prvo nastup u  Esperantskom društvu Bude Borjan 9.4. Vodio ga je Zvonimir Krampaček.
Godišnja skupština Esperantskog društva Bude Borjan održana je 16.4.2009.

Nova članica Gordana Kovač Bluha potaknula je gostovanje u Banci Volksbank u ul. Račkog u čijim smo izlozima organizirali izložbu knjiga od 21.4. Na otvaranju su nastupili učenici Ivan Bošnjak i Dominik Radeljić na gitarama. Banka Volksbank je tiskala poseban plakat za našu obljetnicu s fotografijom La Futuro.
Esperanto en scienco, Difinoj pri nocioj per uzo de neologismoj, kun komentoj de signifoj de terminoj pri merkato bila je tema predavanja Dr Zlatka Hinšta.
30.4. započeli smo s distribucijom besplatnih karata za veliku svečanost u Lisinskom 26.5. Posebno su se istakle naše članice Sava Matetić-Lučić  i Zlata Nanić koje su distribuirale po 250 karata svaka!

7. i 14.5. radili smo na poslovima pripreme svečanosti u Lisinskom.
21.5. smo ugostili njemačkog interlingvistu dr. Detleva Blankea koji nam je govorio o projektu Bona Espero u Brazilu.

Učenici koji u zagrebačkim osnovnim školama uče esperanto putovali su na takmičenje u Kostrenu  16-18. 5. na kojem je Pokal Kostrenu ove godine osvojila OŠ Retkovec gdje esperanto vodi naša članica Judita Rey Hudeček.

26.5. sudjelovali smo na velikoj svečanosti u KD Vatroslav Lisinski za koji je sinposis  

           Napisala i program režirala  naša članica Judita Rey Hudeček. Kroz program je 

           vodila  glumica Vida Jerman. Učenik    Drago Ilišinović uz pomoć S. Štimec 
           pripremio je za publiku power point  prezentaciju kroz stogodišnju  povijest  
           esperanta u Hrvatskoj. Izabrani su  posebno oni dijelovi naše povijesti koji su  
             mogli biti zanimljivi i  građanima  Zagreba, neesperantistima.  U programu je između ostalih nastupio i naš član operni pjevač Neven Mrzlečki. Svi su sudionici u povodu 100. obljetnice nastupili besplatno. Učenik Drago Ilišninović je  za ovaj rad posebno nagrađen novcem koji je za nagradu priskrbio naš član Boris Čović.


Dvorana Lisinski za našu je obljetnicu okupila je oko 1500 sudionika-građana koje smo sami animirali i bila je ukrašena posebnim natpisom koji je informirao o našoj stogodišnjici na hrvatskom. Posebno su se istakle članice Zlata Nanić i Sava Matetić-Lučić koje su podijelile po 250 karata i animirale Zagrepčane da nam se pridruže na svečanosti.

Isti je dan naš član Radenko Milošević u Mimari uz pomoć Nikole Turka postavio u sklopu izložbe o olimpijskoj filateliji izložbu esperantske filatelije iz arhive Milošević, Turk, Hrvatski savez za esperanto i Štimec. 

U tjednu dok smo imali proslavu u Koncertnoj dvorani Lisinski naš je član Vlado Jurković boravio na svjetskom kongresu novinara-esperantista i održao zapaženo predavanje iz povijesti speranta na Radio-Zagrebu..
          28.5. utvrđivali smo pripreme za ljetna putovanja.

Članovi naše udruge bili su na Susretu meteorita u Hrašćini 31.5. na kojima je nastupio književnik Luko Paljetak s akademikom Zvonimirom Mrkonjićem. Naša članica Lucija Borčić prevela je Dundo Maroje na esperanto za veliku enciklopediju knjigu o Marinu Držiću u kojem su predstavljeni prijevodi Dunda Maroja na 18 jezika.Knjigu je tiskala Matica Hrvatska Dubrovnik.

Izložba knjiga u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici bila je predstavljane, a u počast našoj stogodišnjici od 29. 5. – 13.6.2008, u prostorijama Sveučilišne knjižare u zgradi Nacionalne i sveučilišne knjižnice. Na izložbi je predstavljena pregled stogodišnjeg esperantskog izdavaštva u Hrvatskoj. Na otvaranju je pjevao Neven Dužević, sin našeg preminulog člana. Na izložbi su dežurale Danira Grgec, Bojana Đuričić, a najviše Sava Matetić-Lučić. Boris Čović doživio je prilikom dežurstva posebno iskustvo: poplavu u Nacionalnoj i sveučilišnoj biblioteci.

U vrijeme ljetnih praznika sudjelovali smo najprije na Svjetskom kongresu slijepih esperantista u Premanturi  sa desetoro djece i 4 voditelja (Štimec, Rey Hudeček, Kovač-Bluha, Brkanac) , a zatim  u karavni Orbis Pictus na Svjetskom kongresu esperantista u Rotterdamu  s delegacijom od deset članova.


Naša članica Judita Rey Hudeček vodila je Dječji kongres na kojem je sudjelovalo 6 učenika-esperantista  iz Zagreba. 

5.  kolovoza 2008. je  delegacija Esperantskog društva Bude Borjan u sastavu Nanić, Rey-Hudeček, Štimec i u pratnji učenika Drage Ilišinovića, Tene Kuzmanović i Ernesta Rey Hudečeka sudjelovala na MIRU u organizaciji KEJE u Dugoj Resi.


U listopadu je započeo novi tečaj esperanta za početnike koji je vodila Gordana Jurina, a nastavio  je radom Tečaj konverzacije koji je vodila S. Štimec . Sudionici Svjetskog kongresa esperantista u Rotterdamu predstavili su Kongres u listopadu drugim članovima, a Boris Čović je održao predavanje Angla – ĉu la estonta monda lingvo?


U studenom smo u velikom broju s 25 članova sudjelovali na simpoziju na Filozofskom fakultetu. Tema je bila Esperanto i hrvatski kulturni identitet, 8-9.11.2008. Glavni organizatori  bili su Filozoski fakultet i Hrvatski savez za esperanto s našim članovima  dr Velimirom Piškorcem i Radenkom Miloševićem na čelu. Održana su 23 naučna predavanja u kojima je osvjetljevan fenomen međunarodnog jezika esperanta. U auli je predstavljena Prva samostalna filatelistička izložba o esperantu u Hrvatskoj s izlošcima R. Miloševića, J. Pleadina, S. Štimec i pod stručnim vodstvom Nikole Turka.

Boris Čović održao je 12.11. predavanje o problemu engleskog jezika u njegovom istočnoeuropskom širenju.


Novosti iz esperantske zajednice slušali smo 19.11.


Učenici su se sreli u Bude Borjanu 26.12.


Sudjelovali smo na svečanosti u Staroj gradskoj vijećnici u Skupštini Grada Zagreba u povodu 100.obljetnice 13.12.2008. kojoj je pokrovitelj bila predsjednica Skupštine Tatjana Holjevac. Program je organiziralo Udruge zagrebačkih esperantista – UZE  na čelu s predsjednikom UZEa  i članom Bude Borjana Radenkom Miloševićem. Osim video-pregleda o sto godina esperantskog  rada koji je tehnički  pripremila Maja Pleadin, a prezentirao  Josip  Pleadin, koristeći materijale iz Dokumentacijskog esperantskog centra  Đurđevac, predstavljen jeVeliki esperantsko-hrvatski rječnik koji je  sastavila  naša članica Lucija Borčić, a pretplatilo 57 članova Esperantskog društva Bude Borjan. Lucija Borčić u povodu završetka rječnika primila je nagradu Kalendulo koju je inicirao naš član Neven Kovačić i koja iznosi tisuću eura. Rječnik je tiskao izvršni izdavač naš član Damir Mikuličić, vlasnik nakladničke kuće Sveučilišne knjižare, a partner u tom projektu je Hrvatski savez za esperanto.

Završnim fotografiranjem za Tempo ispod Božićne jelke pred obnovljenom crkvom sv. Marka završena je naša djelatnost za 2008.

Tečaj za početnike vodila je u prvom dijelu godine Vera Roknić,, a u jesen novi tečaj Gordana Jurina.


Tečaj konverzacije vodila je Spomenka Štimec.

Naši su članovi zdušno pomagali isplatu naših budućih prostorija u Vodnikovoj 9 koje je Hrvatski savez za esperanto kupio 2003. i gdje još ima dug na najvećem kreditu od 29.864 eura. Prema ovom ritmu isplate kredita naše će selenje u Vodnikovu 9 biti moguće tek 2014.

Grad Zagreb produžio je  Ugovor u privremenom korištenju prostora  do 1.9.2010, a zatim ga skratio na travanj 2010, te s tim datumom, ako ne nađemo drugo rješenje, počinju stambeni problemi Esperantskog društva Bude Borjan u 2010.
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